X130MmMI Smart Camera C701 User Manual
Xiaomi Akilll Kamera C701 Kullanim Kilavuzu

Uriini kullanmadan 8nce bu kilavuzu dikkatlice okuyun ve
ileride bagvurmak tizere saklayin.

Uriine Genel Bakis

Paket icerigi
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Xiaomi Akilli Kamera C701 Giig Adaptéri Sarj Kablosu
(2 metre)

Duvara Montaj Kiti

(Taban = 1, Diibel x 2, Vida « 2) Montaj Sablonu Etiketi ~ Kullanim Kilavuzu

Garanti Bildirimi

Not: Kullanim kilavuzundaki iiriin ve aksesuar gizimleri yalnizca
referans amagli olarak saglanmistir. Uriin iyilestirmeleri nedeniyle asil
uriin ve iglevler farklilik gosterebilir.
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Read this manual carefully before use, and retain it for future
reference.

Product Overview

Package Contents

m=

Xiaomi Smart Camera C701 Power Adapter Charging Cable
(2 meters)
JZONS
ofl
Na
Wall Mounting Kit Mounting Template
(Base = 1, Wall Plug » 2, Screw x 2) Sticker User Manual

Warranty Notice

Note: lllustrations of product and accessories in the user manual are
for reference purposes only. Actual product and functions may vary
due to product enhancements.
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* Turning On
Plug the charging cable into the Type-C power port on the back of
the camera. Then the camera will automatically turn on, with its
indicator quickly blinking orange.
Note: Do not forcibly rotate the camera's spherical body after
turning on the camera. If the positioning of the lens is inaccurate,
please calibrate it in the Xiaomi Home app.

Indicator

Keeping blue: Connected successfully/Working normally
Blinking blue: Network error

Blinking orange quickly: Waiting for connection

Blinking orange slowly: Updating
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Gii¢ Adaptdriine Baglama

* Acma
Sarj kablosunu kameranin arkasindaki Type-C gii¢ baglanti
noktasina takin. Ardindan kamera otomatik olarak agilir ve
gostergesi hizlica turuncu renkte yanip séner.
Not: Kamerayi agtiktan sonra kameranin kiiresel gévdesini
zorlayarak dondirmeyin. Lens yanlig konumlandiriimigsa liitfen
Xiaomi Home uygulamasindan kalibre edin.

« Gosterge
Sabit mavi: Basariyla baglandi/Normal galisiyor
Yanip sénen mavi: Ag hatasi
Hizla yanip sénen turuncu: Baglanmak igin bekliyor
Yavas yanip sénen turuncu: Giincelleniyor

Xiaomi Home Uygulamasina Baglanma

Bu diriin Xiaomi Home uygulamasi ile galigir. Cihazinizi Xiaomi Home

&

uygulamasiyla denetleyin.

QR kodunu tarayarak uygulamayi indirin ve
yiikleyin. Uygulama zaten yiikliiyse baglanti
kurulum sayfasina yonlendirilirsiniz. Dilerseniz
uygulamayi indirip yiiklemek igin uygulama
magazasinda "Xiaomi Home" ifadesini arayin.
Xiaomi Home uygulamasini agin, sag tstteki "+" [=] e
simgesine dokunun ve cihazinizi eklemeye yonelik 21755B64
istemleri izleyin.

Not: Uygulamanin siiriimii giincellenmis olabilir. Liitfen mevecut
uygulama siiriimiine iligkin talimatlari uygulayin. Baglanirken ag
baglantisinin sabit oldugundan, kameranin normal sekilde agik
oldugundan ve gostergesinin hizlica turuncu renkte yanip
sondugtinden emin olun. Kamera baglandiktan sonra gésterge mavi
renkte kalir.

« Fabrika ayarlarina geri ylikleme
Kameranin bagli oldugu agi veya Xiaomi Home uygulamasinda
kameranin eslestirildigi Xiaomi Hesabini degistirmek igin gosterge
15181 turuncu renkte hizla yanip sénene kadar sifirlama diigmesine
basin ve yaklasik 7 saniye boyunca basili tutun. Bu, kameranin basarili
bir sekilde fabrika ayarlarina geri yiiklendigini gosterir. Ardindan
kamerayi Xiaomi Home uygulamasiyla yeniden baglayin.
Not: Fabrika ayarlarini geri yliklemek, microSD karttaki igerikleri
silmeyecektir.
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Connecting with the Xiaomi Home App How to Install
This product works with the Xiaomi Home app. Control your device « Installing a microSD card
with Xiaomi Home app. . Make sure the camera is disconnected from the power supply.
Scan the QR code to download and install the app. Rotate the lens upward to reveal the microSD card slot. Insert the
You will be directed to the connection setup page if microSD card into the card slot with its contact points facing
the app is installed already. Or search for "Xiaomi downward.
Home" in the app store to download and install it. .
Open the Xiaomi Home app, tap "+" on the upper CAUTION: Disconnect the camera from the power supply before
right, and then follow the instructions to add your " installing or removing the microSD card. Please use a microSD card
device. ; = (8 GB to 256 GB) manufactured by a qualified supplier. It is
21755864 recommended to use a microSD card with a reading/writing speed
Note: The version of the app might have been updated, please follow of no less than U1/Class 10.
the instructions based on the current app version. When connecting,
make sure the network connection is stable and the camera is turned
on normally with its indicator quickly blinking orange. Once
connected, the indicator remains blue.
« Restoring factory settings
In case of changing the network that the camera is connected to or
the Xiaomi Account in the Xiaomi Home app that the camera is
paired with, press and hold the reset button for about 7 seconds until
the indicator quickly blinks orange which indicates that the camera is
successfully restored to factory settings. Then, reconnect the camera
with the Xiaomi Home app. - . « Installing the camera
Ngte: Restoring factory settings will not delete the contents of the The camera can either be placed on a desk, dining table, coffee
microSD card. table and other flat surfaces or mounted on a wall.
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Mounting the camera on a wall: . P
1. Attach the mounting template sticker to the location for mounting A Wall-Mounting Precaution:
the camera, and drill two holes in the wall with a drilling tool The wall must be able to support at least three times the total
according to the location holes on the sticker. The diameter of each weight of the camera.
hole is approximately 6 mm, and the depth is approximately 30 mm.
2. Insert a plastic wall plug into each drilled hole. /N WARNING
] The camera must be securely fixed to a ceiling or wall in
accordance with the installation instructions to prevent injury.
|
Real-time Surveillance
In the camera's control interface of the Xiaomi Home app, you can
. . . . view the real-time surveillance footage of the camera, adjust the
hles i the base withthe halet i he wal Insert the screws nto the sharpriess of the images, adjust the horizontal and vertical angles of
base holes and then tighten them into the wall plugs with a Phillips the camera, capture and record the images, and make remote calls.
screwdriver.
4. Align the groove on the bottom of the camera with the raised part Infrared Night Vision
on the base, and then turn the camera clockwise until it locks into
place. The camera can automatically switch to night vision mode at night
according to the change in ambient light. With its built-in infrared
[N [ night vision lights, the camera is able to clearly capture images in the
ark.
Playback
* The playback feature of the camera is only available when a
compatible microSD card is installed or a cloud storage service is
purchased for the camera.
 Inthe camera's control interface of the Xiaomi Home app, tap the
playback button to enter the playback interface, and then drag the
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timeline to select the time period to be played back. You can also
change the playback speed. S
Automatic Surveillance
* When the home surveillance feature is enabled, the camera will
record videos once it detects human movement and changes
within its monitoring area, and push the recorded videos to the
Xiaomi Home app, accomplishing the automatic surveillance.
+ You can enable or disable the home surveillance feature in the Q
camera's control interface. —
* You can set the surveillance time to 24-hour, daytime, or nighttime,
and customize the surveillance time and the alert time interval. Normal Blocked
Specifications
Video Sharing Name: Xiaomi Smart Camera C701 Resolution: 3840 x 2160
Model: MJSXJ27CM Video Codec: H.265
In the camera's control interface of the Xiaomi Home app, select the Item Dimensions: 79 x 79 x 119 mm Input:5V == 2 A
device sharing option in the settings menu to set the camera as a Net Weight: Approx. 297 g
shared device and invite others to view. The users that the camera is Storage: microSD Card (8 GB to 256 GB)
shared with need to download the Xiaomi Home app and log in with Operating Temperature: -10°C to 40°C
their Xiaomi Account to view contents. Compatible with: Android™ 8 & i0S 12.0 or above
Wireless Connectivity: Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax 2.4 GHz/5 GHz,
Bluetooth 5.4
0 i Wi-Fi Maximum Output Power:
Physical Lens Blocking 20 dBm (24002483 5 MHz)
When the camera is not in use, you can tap "Settings > Camera 20 dBm (5150-5350 MHz)
settings > Physical lens blocking settings" to enable the physical lens 20 dBm (5470-5725 MHz)
blocking feature or set scheduled automatic physical lens blocking. 14 dBm (5725-5850 MHz)
The camera will automatically adjust the lens so that the lens is Bluetooth Maximum Output Power: 10 dBm (2402-2480 MHz).
covered by the camera casing to protect the user's privacy. Frequency bands of 5 GHz Band 3 (5650-5725MHz) are unavailable for
the camera in Malaysia.
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Note: Product specifications and safety information are shown in the Instead, you should protect human health and the environment by
user manual and on the product's bottom. handing over your waste equipment to a designated collection point
for the recycling of waste electrical and electronic equipment,
Precautions appointed by the government or local authorities. Correct disposal
and recycling will help prevent potential negative consequences to
 The operating temperature range for the camera is between -10°C the environment and human health. Please contact the installer or
and 40°C. Do not use the camera in environments with local authorities for more information about the location as well as
temperatures above or below the specified range. terms and conditions of such collection points.
« The camera is a precision electronic product. In order to avoid
affecting the camera's normal operation, do not use the camera in . .
environments that are excessively humid or may cause water to EU Declaration of Conformity
enter the camera.
« To ensure the camera's performance, do not place its lens facing or Hereby, Xiaomi Communications Co., Ltd. declares that the
next to reflective objects, such as glass windows or white walls, as c E radio equipment type Xiaomi Smart Camera C701is in
this will cause the image to appear overly bright in areas close to compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU
the camera and darker in areas further away, or cause the camera to declaration of conformity is available at the following internet address:
produce white images. https://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
« Please install the camera in areas within the range of Wi-Fi For detailed e-manual, please go to
coverage, and place the camera where the Wi-Fi signal is strong as www.mi.com/global/support/user-guide
much as possible. Do not install the camera near objects that may
affect the Wi-Fi signal, such as metal objects and microwave ovens.
« Please use the original power adapter provided with the camera to External AC Adapter Specifications
prevent camera errors due to insufficient power supply.
« Under normal use of condition, this equipment should be kept a Manufacturer: Jiangxi Jian Aohai Technology Co., Ltd.
separation distance of at least 20 cm between the antenna and the Model Identifier: A232-050200U-EU2
body of the user. Input Voltage: 90-264 VAC
Input AC Frequency: 47-63 Hz
Output Voltage: 5V
WEEE Information Output Current: 2 A
Output Power: 10 W
All products bearing this symbol are waste electrical and Average Active Efficiency: = 79.04%
electronic equipment (WEEE as in directive 2012/19/EU) Efficiency at Low Load (10%): > 76%
mmm Which should not be mixed with unsorted household waste. No-load Power Consumption: < 0.1 W
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Restrictions in the 5 GHz band:

According to Article 10 (10) of Directive 2014/53/EU, the packaging shows
that this radio equipment will be subject to some restrictions when
placed on the market in Belgium (BE), Bulgaria (BG), the Czech Republic
(CZ), Denmark (DK), Germany (DE), Estonia (EE), Ireland (IE), Greece (EL),
Spain (ES), France (FR), Croatia (HR), Italy (IT), Cyprus (CY), Latvia (LV),
Lithuania (LT), Luxembourg (LU), Hungary (HU), Malta (MT),

Netherlands (NL), Austria (AT), Poland (PL), Portugal (PT), Romania (RO),
Slovenia (SI), Slovakia (SK), Finland (Fl), Sweden (SE), Tiirkiye (TR),
Norway (NO), Switzerland (CH), Iceland (IS), Liechtenstein (LI), and
Northern Ireland (NI).

The WLAN function for this device is restricted to indoor use only when
operating in the 5150-5250/5250-5350 MHz frequency range.

BE EE HR T cY Lv LT
BG IE LU HU MT NL AT

Q cz EL PL PT RO Sl SK
DK ES Fl SE DE FR LI
NO IS CH TR | UK(NI)

Frequency bands of 5 GHz Band 3 (5351-5649 MHz) are unavailable for
the camera in Russia.

Frequency bands of 5 GHz Band 3 (5470-5725MHz) are unavailable for
the camera in Indonesia.

Manufacturer: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Address: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian
District, Beijing, 100085, China

For further information, please go to www.mi.com

User Manual Version: V1.0
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Nasil Kurulur Kameranin duvara monte edilmesi:
1. Montaj sablonu etiketini kameranin monte edilecegi yere yapistirin
« microSD karti takma ve etiket tizerindeki yerlestirme deliklerine gére bir delme aletiile
Kameranin gii¢ adaptériiyle baglantisinin kesildiginden emin olun. dui\(/lards '3%' delik Tg'nl' gler deligin capi yaklasik 6 mm ve derinligi
microSD kart yuvasini agmak igin lensi yukari dogru déndiiriin. %aA a|§| h r“b",‘ g T.fl ! '{' ik bir diibel tak
microSD karti, temas noktalari asag bakacak sekilde kart yuvasina - Agilan her bir delige plastik bir diibel takin.
takin.
DIKKAT: microSD karti takmadan veya gikarmadan énce kameranin
glic adaptorii ile baglantisini kesin. Litfen Gretici durumu onayli bir
tedarikgi olan bir microSD kart (8 GB ila 256 GB bellek) kullanin.
U1/Class 10'dan yavas olmayan okuma/yazma hizina sahip bir
microSD kart kullanmaniz tavsiye edilir.
3. Taban tarafini ok disari bakacak sekilde tutun ve tabandaki
delikleri duvardaki deliklerle hizalayin. Vidalari taban deliklerine takin
ve ardindan bir yildiz tornavida ile diibellere sikin.
4. Kameranin altindaki oluklari taban iizerinde yiikseltilmis parga ile
hizalayin ve ardindan yerine oturana kadar kamerayi saat yoniinde
dondiiriin.
microSD
[ [ T 1] [ T[]
» Kamerayi takma
Kamera; galisma masasi, yemek masasi, sehpa ve diger diiz
yiizeylere yerlestirilebilecegi gibi duvara da monte edilebilir.
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/N Duvara Montaj Onlemleri: zaman dilimini segmek igin zaman gizelgesini siiriikleyin. Ayrica
: oynatma hizini da degistirebilirsiniz.
Duvar, kameranin toplam agirliginin en az ti¢ katini destekleye-
bilmelidir. S e
Otomatik Gozetim
& UvARI L L . " * Ev gozetim &zelligi etkinlestirildiginde kamera, izleme alani igindeki
Yaralanmalar onlemg}( igin k?me”," kurulqm tallmgt!anna gore insan hareketini ve degisiklikleri algiladiginda videolar kaydedecek
tavana veya duvara giivenli bir sekilde sabitlenmelidir. ve kaydedilen videolari Xiaomi Home uygulamasina géndererek
otomatik gozetimi gergeklestirecektir.
Gergek Zamanl Gézetim « Kameranin kontrol aray'[i'zi]pgle ev gozetim 6zelligini etkinlestirebilir
ya da devre digi birakabilirsiniz.
Kameranin Xiaomi Home uygulamasinin kontrol arayiiziinde * Gozetim siiresini 24 saat, giindiiz veya gece olarak ayarlayabilir ve
kameranin gercek zamanli gdzetim gériintilerine bakabilir, g6zetim siiresini ve uyari zaman araligini 6zellestirebilirsiniz.
goruntiilerin keskinligini ayarlayabilir, kameranin yatay ve dikey
acilarini ayarlayabilir, goriintiileri yakalayip kaydedebilir ve uzaktan .
arama yapabilirsiniz. Video Paylagimi
Xiaomi Home uygulamasinin kamera kontrol arayiiziinde, kamerayi
Kizilbtesi Gece Goriisii paylasilan bir cihaz olarak ayarlamak ve bagkalarini gérijntﬂle[r]e_ye
davet etmek igin ayarlar menisiindeki cihaz paylagim segenegini
Kamera, ortam isigindaki degisiklige gére geceleri otomatik olarak belirleyin. Kameranin paylasildigi kullanicilarin, Xiaomi Home
gece gorlis moduna gegebilir. Kamera, dahili kizil6tesi gece goris uygulamasini indirmeleri ve igerikleri goriintiilemek igin Xiaomi
1siklariyla karanlikta net bir sekilde resim gekebilir. Hesaplariyla girig yapmalari gerekir.
Fiziksel Lens Bloklama
Oynatma
. L Kamera kullanilmadiginda, fiziksel lens bloklama &zelligini
* Kameranin oynatma 6zelligj, yalnizca uyumlu bir microSD kart etkinlestirmek veya programlanmis otomatik fiziksel lens bloklama
takildiginda veya kamera icin bir bulut depolama hizmeti satin ayarlamak igin "Ayarlar > Kamera ayarlari > Fiziksel lens bloklama
a[Indlglnda kullanilabilir. . ayarlari” 6zelligine dokunabilirsiniz. Kamera, kullanicinin gizliligini
+ Xiaomi Home uygulamasinin kamera kontrol araytiziinde oynatma korumak igin lensi kameranin kasasi ile kapanacak sekilde otomatik
arayiiziine girmek lizere oynat diigmesine dokunun ve oynatilacak olarak ayarlar.
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Onlemler

¢ Bu kameranin galisma sicakhigi araligi -10 °C ila 40 °C'dir. Kamerayi,
sicaklig belirtilen sicaklik araliginin tstiinde veya altinda olan
ortamlarda kullanmayin.

« Kamera hassas bir elektronik tirlindiir. Kameranin normal ¢alismasini
etkilememek igin kameray asiri nemli veya igine su girmesine neden
olabilecek ortamlarda kullanmayin.

* Kameranin galismasini saglamak igin kamera lensini cam pencereler

.,g,_ veya beyaz duvarlar gibi yansitici nesnelere bakacak sekilde veya
bunlarin yanina yerlestirmeyin; bu durum gériintiiniin kameraya yakin
Normal Bloke alanlarda agir parlak ve daha uzak alanlarda daha karanlik

. . goriinmesine veya kameranin beyaz goriintiiler olusturmasina neden

Teknik Ozellikler olur.
RPN o Liitfen kameray Wi-Fi kapsamindaki alanlara kurun ve kamerayi
Ad: Xiaomi Akilli Kamera C701 Coziindrliik: 3840 x 2160 miimkiin oldugunca Wi-Fi sinyalinin giiglii oldugu yerlere
Model: MJSXJ27CM Video Kod Géziicii: H.265 konumlandirin. Kamerayi Wi-Fi sinyalini etkileyebilecek metal
Uriin Boyutlari: 79 x 79 x 119 mm Girig:5V = 2A nesneler, mikrodalga firinlar gibi nesnelerin yakinina kurmayin.
Net Agirlik: Yaklagik 297 g * Yetersiz giig kaynagi nedeniyle olusabilecek kamera hatalarini
Depolama Alani: microSD Kart (8 GB'tan 256 GB'a kadar) dnlemek igin liitfen kamerayla birlikte verilen orijinal gii adaptdriini
Caligma Sicakligr:-10 °Cila 40 °C kullanin.
Sunlarla uyumludur: Android™ 8 ve iOS 12.0 veya sonraki siiriimleri ¢ Normal kosullar altinda, bu ekipman igin anten ile kullanici arasinda
Kablosuz Baglanti: Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax 2,4 GHz/5 GHz, en az 20 cm'lik bir mesafe birakilmalidir.
Bluetooth 5.4
Wi-Fi Maksimum Gikis Giicl:
20 dBm (2400-2483,5 MHz)
20 dBm (5150-5350 MHz) Hoilerd
20 dBm (5470-5725 MHz) WEEE Bilgileri
14 dBm (5725-5850 MHz) Bu sembolii tagiyan tiim triinler, elektrikli ve elektronik
Bluetooth Maksimum Cikig Giicii: 10 dBm (2402-2480 MHz) E ekipman atiklaridir (2012/19/EU sayih direktifte WEEE olarak
bglirtilrni@tir) ve bunlarin ;lnlflandlrllmaml gvsel atiklarla
Not: Uriin teknik 8zellikleri ve giivenlik bilgileri, kullanim kilavuzunda mmm birlikte atiimamasi gerekir. Bunun yerine ekipman atiklarinizi,
ve iriiniin alt kisminda gosteriimektedir. elektrikli ve elektronik ekipman atiklarinin geri déntistimi igin devlet
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veya yerel makamlar tarafindan belirlenmis bir toplama noktasina 5 GHz bant ile ilgili kisitlamalar:
teslim ederek insan sagligini ve gevreyi korumaniz gerekir. Dogru imha 2014/53/EU Direktifi Madde 10 (10) uyarinca ilgili pakette s6z konusu
ve geri d6niislim, gevre ve insan sagligi lizerindeki olasi olumsuz telsiz ekipmani Belgika (BE), Bulgaristan (BG), Gekya (CZ), Danimarka
sonuglari 5nlemeye yardimci olur. S6z konusu toplama noktalari ve bu (DK), Almanya (DE), Estonya (EE), irlanda (IE), Yunanistan (EL), ispanya
tyrtoplama noktalarinin kosul ve iartlarl ile ilgili daha fazla bilgi igin (ES), Fransa (FR), Hirvatistan (HR), italya (IT), Kibris (CY), Letonya (LV),
liitfen kurulumcuya veya yerel makamlara bagvurun. Litvanya (LT), Lilksemburg (LU), Macaristan (HU), Malta (MT), Hollanda

(NL), Avusturya (AT), Polonya (PL), Portekiz (PT), Romanya (RO),

Slovenya (Sl), Slovakya (SK), Finlandiya (Fl), Isveg (SE), Tiirkiye (TR),

Norveg (NO), Isvigre (CH), Izlanda (IS), Lihtestayn (LI) ve Kuzey

AB Uygunluk Beyani irlanda'da (NI) piyasaya stiriildigiinde bazi kisitlamalara tabi olacagini
- gostermektedir.
Isbu belge ile Xiaomi Communications Co., Ltd., radyo Bu cihazin WLAN islevi, 5150-5250/5250-5350 MHz frekans araliginda
ekipmani tipi Xiaomi Akilli Kamera C701 tirGintintin calistirilirken sadece kapali alanda kullanim ile sinirlandiriimistir.
2014/53/EU sayih Direktife uygun oldugunu beyan etmektedir.
AB uygunluk beyaninin tam metnine su adresten ulasilabilir: BE EE HR T cY LV LT
https://www.mi.com/global/service/support/declaration.html BG IE LU HU MT NL AT
Ayrintili e-kilavuz igin liitfen Q CcZ EL PL PT RO S SK
www.mi.com/global/support/user-guide adresine gidin DK ES FI SE DE FR LI
NO IS CH TR UK(NI)
Harici AC Adaptori Teknik Ozellikleri
Uretici: Jiangxi Jian Aohai Technology Co., Ltd.
Model Tanimlayicisi: A232-050200U-EU2
Giris Voltaji: 90-264 VAC
Giris AC Frekansi: 47-63 Hz
Cikis Voltaji: 5V
Gikis Akimi: 2 A Uretici: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Gikis Giicti: 10 W Adres: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi‘erqi Middle Road, Haidian
Ortalama Aktif Verim: = %79,04 District, Beijing, 100085, China
Diisiik Yiikte (%10) Verim: > %76 Daha fazla bilgi igin litfen www.mi.com'u ziyaret edin
Yiikstiz Giig Tuketimi: < 0,1 W Kullanim Kilavuzu Stiriimii: V1.0
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acceder al manual electrénico.

Scan de QR-code om toegang te krijgen tot de
e-handleiding voor meer informatie.

[Ma MePIOoOTEPES AETITOUEPELES, CAPWOTE TOV KwdIké QR
: YlO Va AnoKTOETe PAGRACN GTO NAEKTPOVIKG EYXELPIDIO.

Untuk mendapatkan butiran lanjut, sila imbas kod QR untuk mengakses
e-manual.

KocbiMLa ManiMeTTep any MakcaTbliHAa 31eKTPOH/bIK, HYCKaY/bIkKa
KaTblHacy yiwiH QR KoablH CkaHepneHis.

EU REP.

Xiaomi Technology Netherlands B.V.

Prinses Beatrixlaan 582, 2595BM, The Hague, The Netherlands
contact@support.mi.com

UK REP.

Xiaomi Technology UK Limited

Davidson House, Forbury Square, Reading, Berkshire RG1 3EU
contact@support.mi.com

E’%% 7011AAQ16190 @ LZAE)

PAP




Orijinal Uygunluk Beyani

AB UYGUNLUK BEYANI

Cihaz/Ekipman

Uriin: Xiaomi Smart Camera C701
Model: MJSXJ27CM
SKU No.: BHRO7X7EU BHRO07X8GB

Parti veya Seri Numarasi:  65465/BD/XXXXXXXXXXXX  65466/BD/XXXXXXXXXXXX

Uretici veya iireticinin yetkili temsilcisi:

Adi: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Adres: #019, 9th Floor, building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, 100085, China
Ulke: China

Manufacturers authorized EU Representative

Ad: Xiaomi Technology Netherlands B.V.
Adres: Prinses Beatrixlaan 582, 2595BM, The Hague, The Netherlands
Ulke: Netherlands

contact@support.mi.com
Yazilim versiyonu: Mijia app version
Aksesuarlar ve Bilesenler

Aksesuarlar Modeli

Adapter / A232-050200U-EU2

farkl pazarlarda, Bu belgede listelenen tiim aksesuarlar v % degildir

Bu uygunluk beyani, iireticinin yegane sorumlulugu alti d%lanml r.
Beyan konusu: Yukarida listelenmistir A annd

Yukarida aciklanan beyannamenin amaci, asagidaki ilgili Avru irligi direktiflerine vgv a mevzuatlarina uygundur:

Radyo Ekipmani Direktifi (RED) 2014/53/AB
Algak Gerilim Direktifi (LVD) 2014/35/AB ]
Elektromanyetik Uyumluluk Direktifi (EMCD) 2014/30/AB 0
Belirli tehlikeli maddelerin kullaniminin kisitlanmasi (RoHS) 2011/65/AB
Enerjiyle ilgili Uriinler igin Ecodesign Gereklilikleri (ErP) 2009/125/AT
Makineler (MD) 2006/42/AT ]
Oyuncak giivenligi 2009/48/AT 0
Kisisel koruyucu ekipman (KKE) 2016/425 Sayili Diizenleme (AB) ]
ingaat iiriinleri (CPD/CPR) 305/2011 Sayili Diizenleme (AB) O
Kozmetik lirtinler 1223/2009 Sayili Diizenleme (AB) ]
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Standardin tarihi de dahil olmak lizere kullanilan ilgili Avrupa Birligi standartlarina yapilan atiflar veya uygunlugun
beyan edildigi sartnamenin tarihi de dahil olmak tzere dider teknik sartnamelere yapilan atiflar:

Uygulanan Standart Test Raporu No. Test laboratuvari
EN IEC 62368-1: 2020+A11: 2020 SHES250200231402 SGS
EN 55032:2015+A11:2020+A1:2020 SGS

EN 61000-3-3: 2013+A1:2019+A2:2021
EN IEC 61000-3-2:

2019+A1:2021+A2:2024 SZCR250400122401
EN 55035: 2017+A11:2020 SZCR250400122501
EN 301 489-1Vv2.2.3 SZCR250400122503
EN 301 489-3 vV2.3.2 SZCR250400122504

EN 301 489-17 V3.3.1
EN 301 893 V2.1.1
EN 300 440 vV2.2.1

SZCR250400122502

EN 300 328 vV2.2.2 SZCR250400122505 SGS

EN 18031-1:2024, EN 18031-2:2024 18033351 001 SGS

EN IEC 62311:2020 SZCR250400122506 SGS

EN IEC63000:2018 EDG2503270238C00101R EMTEK

(EU) 2023/826 SHEE250100001152 SGS

Onaylanmis Kurulus (istedéie Badl): .

Onavlanmis kurulusun adi: SGS North America. Inc. TUV Rheinland InterCert Kift.

Sertifikanin Referans Numarasi:

4 basamakli onavlanmis kurulus numaras 2906 1008

Su kisinin adina ve namina Xiaomi Communications Co., Ltd.

Yayinlanma yeri ve tarihi: #019, 9th Floor, building 6, 33 Xi’erqgi Middle Road, Haidian District, Beijing, 100085, China
2025-07-05

imza:

Ad, islev:

Uriiniin Renkli Gériintisii:
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GARANTi BELGESi

ithalatcl Firmanin

Unvani: XIAOMI TURKEY TEKNOLOJI LIMITED SIRKETI

Adresi: MASLAK MAH. ESKI BUYUKDERE CAD. ORJIN MASLAK IS MER. NO:27/63
SARIYER/ISTANBUL

Telefonu: 08006212226
E-posta: service.tr@support.mi.com

Yetkilinin imzasi: ~ xiomi oy timited Sirketi
L% 1

Firmanin Kasesi: 22730 6001

Satici Firmanin:
Unvani:

Adresi:

Telefonu:

Faks:

e-posta:

Fatura Tarih ve Sayisi:
Teslim Tarihi ve Yeri:
Yetkilinin imzast:
Firmanin Kasesi:

Cinsi:

Markasi:

Garanti Suresi: 2 yil

Azami Tamir Siresi: 20 is gunu
Bandrol ve Seri No:

YETKILI SERVIS

Yetkili servis bilgileri icin Gtfen https://www.mi.com/tr/service/warranty/?v=3 adresini
ziyaret edin.

GARANTI SARTLARI

1) Garanti stiresi, malin teslim tarihinden

itibaren baslar ve 2 yildir. (Bu sire 2 yildan az
olamaz)

2) Malin bitun pargalari dahil olmak tzere
tamami garanti kapsamindadir.

3) Malin ayipli oldugunun anlagilmasi
durumunda ttketici, 6502 sayili Tuketicinin
Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci

maddesinde yer alan;

a- Soézlesmeden dénme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,
c- Ucretsiz onarilmasini isteme,

G- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini
isteme, haklarindan birini kullanabilir.

4) Tiiketicinin bu haklardan tcretsiz onarim
hakkini segmesi durumunda satici; isgilik
masrafi, degistirilen parca bedeli ya da bagka
herhangi bir ad altinda higbir tcret talep
etmeksizin malin onarimini yapmak veya
yaptirmakla ytkimlidur. Tuketici Gcretsiz
onarim hakkini Uretici veya ithalatgiya karsi da
kullanabilir. Satici, Uretici ve ithalatg
tuketicinin bu hakkini kullanmasindan
miteselsilen sorumludur.

5) Tuketicinin, tcretsiz onarim hakkini
kullanmasi halinde malin;- Garanti stresi
icinde tekrar arizalanmasi,- Tamiri igin gereken
azami strenin asilmasi,- Tamirinin mimkin
olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici,
Uretici veya ithalatci tarafindan bir raporla
belirlenmesi durumlarinda; tiiketici malin
bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini
veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile
degistirilmesini saticidan talep edebilir. Satici,
tliketicinin talebini reddedemez. Bu
talebinyerine getirilmemesi durumunda satici,
Uretici ve ithalatgl muteselsilen sorumludur.

6) Malin tamir stiresi, garanti suresi igerisinde
mala illiskin arizanin yetkili servis istasyonuna

veya saticlya bildirimi tarihinden, garanti
stiresi diginda ise malin yetkili servis
istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar.
Malin arizasinin 10 is guint icerisinde
giderilememesi halinde, tretici veya ithalatgi;
malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer
6zelliklere sahip bagka bir mali ttketicinin
kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin
garanti siresi igerisinde arizalanmasi
durumunda, tamirde gegen sire garanti
stiresine eklenir.

7) Malin kullanma kilavuzunda yer alan
hususlara aykiri kullanilmasindan kaynaklanan
arizalar garanti kapsami disindadir.

8) Tiiketici, garantiden dogan haklarinin
kullanilmast ile ilgili olarak gikabilecek
uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu
veya tuketici isleminin yapildigr yerdeki
Tuketici Hakem Heyetine veya Tuketici
Mahkemesine basvurabilir.

9) Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin
verilmemesi durumunda, tuiketici Ticaret
Bakanligi Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa
Gozetimi Genel Midurlagtine bagvurabilir.




